Natjecanje iz hrvatskoga jezika

Organizatori
Ministarstvo znanosti i obrazovanja
Agencija za odgoj i obrazovanje

SjediSte i adresa Drzavnoga povjerenstva
Agencija za odgoj i obrazovanje
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Podruznica Rijeka

Trpimirova 6, 51 000 Rijeka

telefon: 051/317-694; e-adresa: barbara.beronja@azoo.hr

Vremenik

Skolsko natjecanje: 17. veljace 2022. (Getvrtak)

Zupanijsko natjecanje: 30. oZzujka 2022. (srijeda)

Drzavno natjecanje: od 11. do 13. svibnja 2022. (srijeda — petak)

Ciljevi

— poticati ucenike na proucavanje hrvatskoga jezika, usavrSavanje jezi¢ne komunikacije i pismenosti te
zanimanje za jezi¢ne sadrZaje izvan propisanoga Kurikula, tj. poticati uCenike na samostalno
proucavanje jezikoslovne literature i jezi¢nih pojava

— poticati spoznaje o vrijednosti steCenoga znanja, vjestina i sposobnosti te njihove primjene u daljnjoj
naobrazbi i razvijanju jezi¢ne kulture

— razvijati poticajne i pozitivne motive za samovrednovanje i vrednovanje znanja, vjestina i sposobnosti

— poticati standardizaciju u izradi ispita i ispitnih zadataka

— razmjenjivati iskustva ucitelja i nastavnika steCenih tijekom rada s ucenicima u nastavnim i
izvannastavnim aktivnostima povezanima s pou¢avanjem hrvatskoga standardnog jezika.

Razine i kategorije

U Skolskoj godini 2021/2022. Natjecanje ¢e se provesti na $kolskoj, Zupanijskoj i drzavnoj razini. U
Natjecanju mogu sudjelovati uéenici VII. i VIII. razreda osnovne $kole te ucenici L., I, Ill. i IV. razreda
srednje Skole.

U Natjecanju mogu sudjelovati i uéenici s teSko¢ama prema ¢lanku 65. Zakona o odgoju i obrazovanju u
oshovnoj i srednjoj skoli (Narodne novine, 87/08, 86/09, 92/10, 105/10, 90/11, 5/12, 16/12, 86/12 i 94/13).
Stru¢na sluzba mati¢ne Skole treba ucenika s teSkocama i roditelje ucenika pravovremeno upoznati sa
sustavom Natjecanja koje po svojoj prirodi izdvaja samo odredeni broj najuspjesnijih u pojedinoj kategoriji.
Mentori ucenika trebaju na vrijeme obavijestiti viSu savjetnicu za natjecanja i smotre (ivana.ivancic-
medved@azoo0.hr, natjecanjaismotre@az00.hr) i predsjednicu Drzavnoga  povjerenstva
(barbara.beronja@azoo.hr) o potrebi tehnicke prilagodbe ispita na Skolskoj i svakoj sljedecoj razini
Natjecanja (v. Opca pravila za provedbu natjecanja i smotri ucenika osnovnih i srednjih Skola Republike
Hrvatske u Skolskoj godini 2021/2022., ¢lanak 1.5.). Zahtjev za prilagodbom ispita potrebno je
dokumentirati Rjesenjem Ureda drzavne uprave o primjerenome obliku Skolovanja ucenika s teskocama.
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Svi ucenici kojima je na dan Natjecanja izreena mjera samoizolacije/izolacije imaju pravo sudjelovati na
Natjecanju u online okruzenju. U navedenom slucaju, primjenjuje se sljedece: ucenicima se ispit dostavlja
na kuénu adresu ili na sluzbenu e-adresu ime.prezime@skole.hr, ucenici trebaju biti nadgledani putem
kamere, nadgledanje vrsi Clan povjerenstva, nakon zavrSetka pisanja ucenik sken ispita dostavlja
povjerenstvu na sluzbenu adresu s koje mu je poslan ispit. Detalji provedbe svih razina Natjecanja bit ¢e
objavljeni u Dodatnim uputama u rokovima nazna¢enim ovim Posebnim pravilima.

Programski sadrzaji

Natjecanje ¢e se provoditi prema obrazovnim ishodima i klju¢nim pojmovima navedenima u ovim uputama
za provedbu Natjecanja iz hrvatskoga jezika (v. tablice s popisom ishoda i klju¢nih pojmova za svih Sest
kategorija, u nastavku od 11. do 32. stranice; obrazovni ishodi i klju¢ni pojmovi ne provjeravaju se na
razinama i u kategorijama nizima od onih u ¢ijim su tablicama masno otisnuti.)

Ispitni zadatci Natjecanja iz hrvatskoga jezika za kategorije VII. i VIII. razreda osnovne skole te I., 11, I11.
i V. razreda srednje $kole bit ¢e sastavljeni prema Kurikulumu nastavnoga predmeta Hrvatski jezik za
osnovne Skole i gimnazije u Republici Hrvatskoj (NN, 10/19).

A) Skolsko Natjecanje — 17. veljace 2022. s pocetkom u 13 sati

Drzavno povjerenstvo objavit ¢e 2. veljace 2022. u aplikaciji za natjecanja i smotre Agencije za 0odgoj
i obrazovanje Dodatne upute i pravila Skolskim povjerenstvima za organizaciju i provedbu Skolske razine
Natjecanja iz hrvatskoga jezika u $kolskoj godini 2021/2022., tj. detaljni opis tijeka provedbe Skolskoga
Natjecanja.

— prijavu uéenika na Natjecanje, preuzimanje ispitnih materijala te unos rezultata Natjecanja vrsi
putem WEB servisa — aplikacije za natjecanja i smotre Agencije za odgoj i obrazovanje
(natjecanja.azoo.hr) u $koli odgovorna osoba koju je za to imenovao ravnatelj (ova odgovorna osoba
ima ovlast za uvid u $kolsku razinu Natjecanja)

— u skoli odgovorna osoba unosi rezultate Skolskoga Natjecanja do 18. veljace 2022.

— Skolsko povjerenstvo dostavit ¢e tablice poretka i originale ispita svih uc¢enika koji su sudjelovali na
Skolskoj razini Natjecanja zupanijskomu povjerenstvu do 25. velja¢e 2022. godine.

Skolsko Natjecanje iz hrvatskog jezika odrzat ¢e se 17. veljate 2022. godine s pogetkom u 13 sati u svim
Skolama Republike Hrvatske koje su se prijavile na Natjecanje organizatoru Natjecanja u svojoj zupaniji.

Obveza je svakoga ucitelja i nastavnika hrvatskoga jezika pravodobno upoznati sve uc¢enike s moguénoscu
i pravilima sudjelovanja na Natjecanju (Posebna pravila Natjecanja iz hrvatskoga jezika u Skolskoj godini
2021/2022., Opcéa pravila za provedbu natjecanja i smotri ucenika osnovnih i srednjih Skola Republike
Hrvatske u Skolskoj godini 2021/2022., Dodatne upute Skolskim povjerenstvima za organizaciju i provedbu
Skolske razine Natjecanja iz hrvatskoga jezika u Skolskoj godini 2021/2022.).

Skolsko Natjecanje provode $kolska povjerenstva ucitelja/nastavnika hrvatskoga jezika za Natjecanje iz
hrvatskoga jezika, koja imenuju ravnatelji $kola.

Ispitne zadatke i materijale za provedbu Natjecanja sastavljaju ¢lanovi DrZzavnoga povjerenstva za provedbu
Natjecanja ucenika osnovnih i srednjih Skola u $kolskoj godini 2021/2022.

Predsjednici Skolskih povjerenstava odgovorni su za valjanu provedbu Skolskoga Natjecanja i
vjerodostojnost svih podataka o natjecateljima i njihovim rezultatima te jamce tajnost ispitnih zadataka do
pocetka Natjecanja.
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Upravni odjeli u Zupanijama duzni su obavijestiti osnovne i srednje $kole u svojim zupanijama koje su osobe
zaduZene za provedbu Natjecanja, a Skole koje se zele natjecati duzne su im prijaviti sudjelovanje svojih
ucenika.

Obveze su Skolskih povjerenstava:

— organizirati i provesti Natjecanje u skladu s odredbama Op¢éih pravila za provedbu natjecanja i smotri
ucenika osnovnih i srednjih skola Republike Hrvatske u Skolskoj godini 2021/2022., Posebnih pravila
Natjecanja iz hrvatskoga jezika u Skolskoj godini 2021/2022. i Dodatnih uputa skolskim povjerenstvima
za organizaciju i provedbu Skolske razine Natjecanja iz hrvatskoga jezika u skolskoj godini 2021/2022.

— neposredno prije pocetka Natjecanja procitati svim ucenicima upute o provedbi Natjecanja koje ¢e biti
dostavljene sa ispitnim zadatcima

— za sve ucenike koji su sudjelovali na skolskoj razini Natjecanja do 25. veljace 2022. zupanijskomu
povjerenstvu dostaviti: mailom tablice poretka, zemaljskom postom originale ispita (testovi trebaju biti
sloZeni tako da test ucenika s najvecim brojem bodova bude na vrhu, a test u€enika s najmanjim brojem
bodova na dnu).

B) Zupanijsko Natjecanje — 30. ozujka 2022. s po¢etkom u 10 sati

Dodatne upute i pravila za provodenje Zupanijske razine Natjecanja iz hrvatskoga jezika u Skolskoj godini
2021/2022. bit ¢e objavljene na stranicama Agencije za odgoj i obrazovanje do 15. oZujka 2022.

— Uupravni odjel u Zupaniji dostavlja Drzavnomu povjerenstvu popis imena ¢lanova zupanijskoga
povjerenstva, podatke o mjestu odrzavanja Zupanijskoga Natjecanja te podatke o osobi ovlastenoj za
koristenje WEB servisa — aplikacije za natjecanja i smotre najkasnije 30. prosinca 2021. (e-adresa:
barbara.beronja@azoo.hr).

- Skolsko povjerenstvo dostavlja tablice poretka i originale ispita svih ucenika koji su sudjelovali na
Skolskoj razini Natjecanja zemaljskom poStom zupanijskomu povjerenstvu najkasnije 25. veljace
2022.

— zupanijsko povjerenstvo odreduje prag za sudjelovanje na zupanijskoj razini Natjecanja 28. veljace
2022.

- odgovorna osoba koju je imenovao Zupanijski ured za obrazovanje unosi prag za sudjelovanje na
zupanijskome Natjecanju u aplikaciju za natjecanje i smotre 28. veljace 2022.

— zupanijsko povjerenstvo na mreznim stranicama $kole domacina javno objavljuje popis ucenika
pozvanih na zupanijsko Natjecanje te obavjeStava skole Ciji su ucenici stekli pravo sudjelovanja na
zupanijskome Natjecanju 1. oZujka 2022.

- preuzimanje ispitnih materijala te unos rezultata Natjecanja vr$i putem WEB servisa — aplikacije za
natjecanja i smotre Agencije za odgoj i obrazovanje (natjecanja.azoo.hr) odgovorna osoba koju je
imenovao zupanijski ured za obrazovanje (ova odgovorna osoba ima ovlast za uvid u Skolsku i
zupanijsku razinu Natjecanja)

— zupanijsko povjerenstvo dostavlja Drzavnomu povjerenstvu podatke o ukupnome broju sudionika
Natjecanja na $kolskoj razini te broju, poretku i bodovima sudionika Natjecanja na zupanijskoj razini
Natjecanja do 10. travnja 2022. (e-adresa: barbara.beronja@azoo.hr).

Zupanijsko Natjecanje iz hrvatskoga jezika odrzat ¢e se 30. oZujka 2022. godine s pocetkom u 10 sati u
Skolama zaduzenima za provedbu Natjecanja.

Zupanijsko Natjecanje organiziraju i provode Zupanijska povjerenstva ugitelja i nastavnika hrvatskoga
jezika koja, na prijedlog zupanijskih stru¢nih vije¢a ucitelja i nastavnika hrvatskoga jezika, imenuju upravni
odjeli u zupanijama.
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Zupanijsko povjerenstvo odreduje broj uéenika koji ¢e biti pozvani na zupanijsko Natjecanje te organizira i
provodi Natjecanje.

Upravni odjeli u Zupanijama trebaju Agenciji za odgoj i obrazovanje dostaviti popis imena ¢lanova
zupanijskoga povjerenstva, podatke o mjestu odrzavanja Zupanijskoga Natjecanja te podatke o osobi
ovlastenoj za koristenje WEB servisa — aplikacije za natjecanja i smotre na adresu elektronicke poste
predsjednice Drzavnoga povjerenstva barbara.beronja@azoo.hr najkasnije 30. prosinca 2021.

Zupanijsko Natjecanje provode zupanijska povjerenstva ispitnim zadatcima koje sastavljaju &lanovi
Drzavnoga povjerenstva za provedbu Natjecanja iz hrvatskoga jezika uéenika osnovnih i srednjih $kola u
Skolskoj godini 2021/2022.

Predsjednici zupanijskih povjerenstava odgovorni su za valjanu provedbu Zupanijskoga Natjecanja i
vjerodostojnost svih podataka o natjecateljima i njihovim rezultatima te jamce tajnost ispitnih materijala do
pocetka zupanijskoga Natjecanja.

Obveze su Zupanijskih povjerenstava:

— odrediti kriterije za pozivanje ucenika na Zupanijsku razinu Natjecanja kao i ukupni broj ucenika za
svaku kategoriju Natjecanja, uz uvjet da je ucenik ostvario najmanje 60% rijeSenosti ispita najkasnije
28. veljace 2022.

— nakon utvrdivanja vjerodostojnosti postignutih rezultata objaviti javno na mreznim stranicama $kole
domacina popis ucenika koji su stekli pravo sudjelovanja na zupanijskome Natjecanju te obavijestiti
Skole ucenika koji su stekli pravo sudjelovanja na Zupanijskome Natjecanju najkasnije 1. oZujka 2022.

- na mreznim stranicama Skole domacina javno objaviti ljestvicu konaCnoga poretka Zupanijskoga
Natjecanja za svaku kategoriju Natjecanja u roku utvrdenom Dodatnim uputama

- dostaviti Drzavnomu povjerenstvu podatke o ukupnome broju sudionika Natjecanja na Skolskoj razini
te broju, poretku i bodovima sudionika Natjecanja na Zupanijskoj razini Natjecanja najkasnije 10.
travnja 2022.

— skola domacéin Zupanijskoga Natjecanja odgovorna je za ispite ucenika i duzna ih je ¢uvati u skoli do
kraja Skolske godine.

C) drZavno Natjecanje —od 11. do 13. svibnja 2022.

Dodatne upute i pravila za provodenje driavne razine Natjecanja iz hrvatskoga jezika u Skolskoj godini
2021/2022. bit ¢e objavljene na stranicama Agencije za odgoj i obrazovanje najkasnije 20. travnja
2022.

Drzavno povjerenstvo objavit ¢e popis pozvanih ucenika na drzavnu razinu Natjecanja na mreznim
stranicama Agencije za odgoj i obrazovanje najkasnije 20. travnja 2022.

Drzavna razina Natjecanja odrzat ¢e se od 11. do 13. svibnja 2022. godine. Mjesto odrzavanja drzavnoga
Natjecanja bit ¢e objavljeno na mreznoj stranici Agencije. Ukupni broj ucenika koji ¢e biti pozvani na
drzavno Natjecanje odredili su organizatori Natjecanja, Ministarstvo znanosti i obrazovanja i Agencija za
0dgoj i obrazovanje.

Drzavno povjerenstvo sastavlja popis u¢enika pozvanih na drzavnu razinu Natjecanja. Na drzavnu ¢e razinu
Natjecanja biti pozvano do 25 najuspje$nijih u¢enika u svakoj kategoriji prema rezultatima ostvarenima
na zupanijskoj razini Natjecanja. Popis ucenika koji ¢e biti pozvani na drzavno Natjecanje dobiva se
objedinjavanjem svih ljestvica poretka Zupanijskoga Natjecanja.


mailto:barbara.beronja@azoo.hr

Buduc¢i da je Agencija duzna osigurati smjestaj sudionicima, Skole uc¢enika pozvanih na drzavno Natjecanje
iz hrvatskoga jezika duzne su deset dana prije drzavnoga Natjecanja obavijestiti predsjednicu Natjecanja
na adresu elektroni¢ke poste (barbara.beronja@azoo.hr) o nedolasku ucenika ili mentora na drzavno
Natjecanje iz hrvatskoga jezika.

Sve obavijesti o provedbi i organizaciji drzavnoga Natjecanja, 0 organizaciji putovanja na drZzavno
Natjecanje kao i poziv sudionicima drzavnoga Natjecanja bit ¢e objavljeni na mreznoj stranici Agencije.

DrZavno povjerenstvo

Drzavno povjerenstvo imenuje ravnateljica Agencije za odgoj i obrazovanje uz prethodnu suglasnost
Ministarstva znanosti i obrazovanja. Clanovi Drzavnoga povjerenstva u¢itelji su i nastavnici hrvatskoga
jezika u osnovnim i srednjim $kolama, sveucili$ni profesori i znanstvenici Instituta za hrvatski jezik i
jezikoslovlje te visi savjetnici Agencije za odgoj i obrazovanje.

Drzavno povjerenstvo sastavlja ispitne materijale s rjeSenjima za $kolsko, Zupanijsko i drzavno Natjecanje
te u suradnji sa $kolom domac¢inom organizira i provodi drzavno Natjecanje.
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KronolosKi slijed poslova i aktivnosti za 27. natjecanje iz hrvatskoga jezika

vrijeme

nositelj aktivnosti

aktivnost

do 30. prosinca 2021.

upravni odjeli u
Zupanijama

dostavljanje:

— popisa ¢lanova zupanijskoga
povjerenstva

— mjesta odrzavanja Zupanijskoga
Natjecanja

— podataka o osobi ovlastenoj za
koristenje aplikacije za natjecanja i
smotre
(e-adresa: barbara.beronja@azoo0.hr)

17. veljace 2022. s pocetkom
u 13 sati

SKOLSKO NATJECANJE

do 18. veljace 2022.

odgovorne osobe u
Skolama

unos rezultata Skolskoga Natjecanja u
aplikaciju za natjecanja i smotre

do 25. veljace 2022.

Skolska povjerenstva

dostavljanje originala ispita i ljestvica
poretka svih ucenika koji su sudjelovali
na Skolskome Natjecanju Zupanijskomu
povjerenstvu

28. veljace 2022.

Zupanijska
povjerenstva

odredivanje praga za zupanijsku razinu
Natjecanja

28. veljace 2022.

odgovorne osobe
koje su imenovali
zupanijski uredi za

postavljanje praga za sudjelovanje na
zupanijskom Natjecanju u aplikaciju za
natjecanja i smotre

obrazovanje
javna objava popisa ucenika pozvanih na
do 1. ozujka 2022. zupan) ska le.pal-llj sko.NatJecanJ_e te obaVJe_stavan]fe
povjerenstva ucenika koji su stekli pravo sudjelovanja

na zZupanijskome Natjecanju

30. ozujka 2022. s pocetkom
u 10 sati

ZUPANIJSKO NATJECANJE

do 4. travnja 2022.

odgovorne osobe
koje su imenovali
Zupanijski uredi za

unos rezultata Skolskoga Natjecanja u
aplikaciju za natjecanja i smotre

obrazovanje

do 20. travnja 2022. Drz?wno obj ava ]j es_tv1ca_pozvan1h na drzavnu
povjerenstvo razinu Natjecanja

3. — 5. svibnja 2022, DRZAVNO NATJECANIJE
Drzavno objava ljestvica kona¢noga poretka na

5. svibnja 2022.

povjerenstvo

drzavnome Natjecanju
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CLANOVI DRZAVNOGA POVJERENSTVA

1.
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14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,

Barbara Beronja, prof., Agencija za odgoj i obrazovanje, Podruznica Rijeka — predsjednica
Drzavnog povjerenstva

Mirela Barbaroga-Siki¢, prof., Agencija za 0dgoj i obrazovanje, Zagreb

dr. sc. Marijana Ce3i, Agencija za 0dgoj i obrazovanje, Zagreb

Marina Cubri¢, prof., Nadbiskupska klasi¢na gimnazija, Zagreb

Snjezana Puretek, prof., Zagreb (u mirovini)

Marija Halacek, prof., Osnovna skola Molve, Molve

dr. sc. Marijana Horvat, Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje, Zagreb

dr. sc. Lana Hudecek, Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje, Zagreb

DPurdica Jelacié, prof., Zagreb (u mirovini)

. dr. sc. Zeljko Jozié, Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje, Zagreb

. Goran Krapi¢, prof., Gimnazija Andrije Mohorovici¢a Rijeka, Rijeka

. Irena Laba$ Veverec, prof., Skola primijenjene umjetnosti i dizajna, Zagreb

. Daria Lazi¢, mag. educ. philol. croat. i mag. philol. suet., Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje,

Zagreb

Julijana Levak, prof., I. osnovna $kola Cakovec, Cakovec

dr. sc. Sre¢ko Listes, Agencija za odgoj i obrazovanje, Podruznica Split

Maja Matijevi¢, mag. philol. croat. et mag. inf., Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje, Zagreb
dr. sc. Josip Mihaljevié, Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje, Zagreb

dr. sc. Milica Mihaljevi¢, Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje, Zagreb

Iva Poli¢, prof., Il. Gimnazija Split, Split

Visnja Sor¢ik, prof., Gimnazija Matije Antuna Reljkovic¢a Vinkovci, Vinkovci
Anda Suvala, prof., Agencija za 0dgoj i obrazovanje, Podruznica Osijek
Valentina Sinjori, prof., Elektrostrojarska $kola Varazdin, Varazdin

mr. sc. Danijela Vrtiprah, Obrtnic¢ka Skola Koprivnica, Koprivnica

mr. sc. Gordana Zurak, prof., Gimnazija Eugena Kumici¢a Opatija, Opatija



Opcée upute o provedbi Natjecanja

Opce upute o provedbi Natjecanja iz hrvatskoga jezika

>
>

VVVVVVYVVYVVYYVY

ispit se piSe 90 minuta na Skolskoj i zupanijskoj razini, a 100 minuta na drzavnoj razini

rjeSenja treba upisivati pisanim slovima kemijskom olovkom crne ili plave boje na za to predvidena
mjesta; tinta se ne smije mo¢i obrisati

da bi se uvazili, odgovori trebaju biti napisani pisanim slovima, pravopisno i gramaticki tocno

tijekom pisanja ispita ne smije se izlaziti iz u¢ionice

mobitele prije pisanja ispita treba predati ¢lanu Povjerenstva koji provodi Natjecanje

ljestvice privremenoga poretka objavljuju se pod zaporkama

nakon ljestvice privremenoga poretka natjecatelji imaju pravo uvida u ispite

zalbeni postupak slijedi nakon objave ljestvice privremenih rezultata i uvida u ispite te traje 30 minuta
zalbu sastavlja natjecatelj (uenik) u pismenome obliku

zalba treba biti napisana na papiru koji ¢e natjecateljima uruciti ¢lanovi Povjerenstva

natjecatelji pisu zalbu tijekom trajanja zalbenoga postupka

Povjerenstvo je duzno odmabh rijesiti sve Zzalbe, napisati odgovor na svaku Zalbu i predati je natjecatelju
Povjerenstvo je obvezno napisati zapisnik zalbenoga postupka

Povjerenstvo je duzno objaviti ljestvicu kona¢noga poretka nakon rjeSavanja svih zalbi.

Opée upute natjecateljima koje ¢ita ¢lan Povjerenstva prije rjeSavanja ispita

VVVVYVVYVY

A\

ispit se piSe 90 minuta na $kolskoj i Zupanijskoj razini, a 100 minuta na drzavnoj razini

mobitele treba predati ¢lanu Povjerenstva koji provodi Natjecanje za pojedini razred

za vrijeme rjeSavanja ispita nije dopusteno izlaziti iz u¢ionice

prije rjeSavanja ispita treba pazljivo ispuniti listi¢ sa zaporkom (¢itljivo i pravopisno tocno)

natjecatelj zaporku piSe na manju i na ve¢u omotnicu te na prvu stranicu ispita

zadatke ispita treba pozorno procitati

pozorno treba slijediti upute koje su zadane zadatkom

rjeSenja treba upisivati pisanim slovima kemijskom olovkom crne ili plave boje na za to predvidena
mjesta; tinta se ne smije moci obrisati

nakon zavrSetka pisanja ispita, ispit, radni papir i manju omotnicu treba staviti u veliku omotnicu koju
treba predati ¢lanu Povjerenstva

treba upozoriti u¢enike da imaju pravo uvida u ispit i pravo pisanja Zalbe nakon objave privremene
ljestvice poretka.

Opce upute ¢lanovima Povjerenstva za ispravljanje ispita i objavu rezultata

>

VVVVYYVY

YV VYV

na naslovnoj stranici ispita valja Citljivo upisati ime i prezime ¢lanova Povjerenstva koji ispravljaju
ispit

ispravljati ispite i upisivati broj postignutih bodova treba crvenom tintom

dogovorenim oznakama treba naznaciti ispravnost/neispravnost odgovora

u predvidene kuéice treba upisati ostvareni broj bodova

svaku stranicu ispita treba u donjemu desnom kutu potpisati inicijalima

u slucaju pogreske tijekom ispravljanja ispravak treba napisati Citljivo, a pogresSku treba precrtati
dvjema kosim crtama

ispravak trebaju parafirati tri ¢lana Povjerenstva

na dnu svake stranice (na za to predvideno mjesto) treba napisati zbroj bodova na toj stranici

zbroj ostvarenih bodova u cijelome ispitu treba napisati u predvidenu kucicu na pocetnoj stranici ispita
i na velikoj omotnici

omotnice sa zaporkama otvaraju se tek nakon objavljivanja privremenih rezultata te uloZenih i
razmotrenih zalbi



VVVVVVYVY

¢lanovi Povjerenstva trebaju sastaviti zapisnik zalbi

ljestvica privremenoga poretka objavljuje se pod zaporkom uz koju je naveden broj ostvarenih bodova
nakon uvida u ispit natjecatelj moze u roku od 30 minuta — tijekom Zalbenoga postupka — uloziti zalbu
Povjerenstvo je duzno odmah rijesiti sve zalbe

Povjerenstvo je duzno natjecateljima uruciti pismeni odgovor na zalbu

nakon rjesavanja svih zalbi objavljuje se ljestvica konacnoga poretka

zalbe se ne uvazavaju nakon objave ljestvice kona¢noga poretka

ljestvica privremenoga i kona¢noga poretka objavljuju se na vidljivome mjestu u $koli i na sluzbenim
mreznim stranicama Skole i dostupne su svim natjecateljima i njihovim mentorima.



Programski sadrzaji za svaku kategoriju Natjecanja

Napomena: Na svim trima razinama Natjecanja ispiti mogu sadrzavati i zadatke koji ispituju razumijevanje
teksta te poznavanje leksika. Takoder, ispiti na svim trima razinama Natjecanja sadrze najmanje jedan
problemski zadatak. Na visim razinama Natjecanja takvi ¢e zadatci biti sloZeniji i zahtjevniji. Na skolskoj i
na zupanijskoj razini ispit se pise 90 min, a na drzavnoj razini ispit se pise 100 min. Ispitni zadatci Natjecanja
iz hrvatskoga jezika za kategoriju VII. 1 VIII. razreda osnovne skole te I, I1., Ill. i 1V. razreda srednje skole
bit ¢e sastavljeni prema Kurikulumu nastavnoga predmeta Hrvatski jezik za osnovne Skole i gimnazije u
Republici Hrvatskoj (NN, 10/19).

Natjecanje ¢e se provoditi prema obrazovnim ishodima i klju¢nim pojmovima u tablicama s popisom ishoda
i klju¢nih pojmova za svih Sest kategorija, u nastavku od 11. do 32. stranice (obrazovni ishodi i kljuéni
pojmovi ne provjeravaju Se na razinama i u kategorijama nizima od onih u ¢ijim su tablicama masno
otisnuti).
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Kategorija 7. razreda, osnovna $kola

Dokument: Kurikulum nastavnog predmeta Hrvatski jezik za osnovne Skole i gimnazije. 2019.

Ministarstvo znanosti i obrazovanja. Zagreb.

SKOLSKA RAZINA (80 bodova)

OBRAZOVNI ISHODI
— vezuju se uz odgojno-obrazovne ishode

Kurikuluma nastavnog predmeta Hrvatski jezik za

osnovne Skole i gimnazije

KLJUCNI POJMOVI

Na Natjecanju se provjerava usvojenost obrazovnih
ishoda visih kognitivnih razina koji se vezuju za

odgojno-obrazovne ishode i razrade ishoda

predmetnoga podrucja Hrvatski jezik i komunikacija

ostvarene u 5., 6.1 7. razredu:

Cita tekst, izdvaja kljuéne rijeci i objasnjava

znacenje teksta; Cita tekst, usporeduje

podatke prema vaznosti i objasnjava

znacenje teksta; €ita tekst, izvodi zakljucke

i tumaci znacenje teksta:

— razlikuje sli¢ne podatke u ¢itanome
tekstu

— organizirai interpretira podatke iz
ditanoga teksta i saZzima ih u razlicite
vrste biljezaka

— pronalazi dokaze i potkrepljuje
zakljucke do kojih je dosao Citanjem

— pronalazi izricito (eksplicitno)
navedene informacije u tekstu sluzeci
se tekstualnim organizatorima

pise tekstove trodijelne strukture u skladu s
temom,; piSe pripovjedne i opisne tekstove
prema planu pisanja;pise objektivne
pripovjedne tekstove u skladu s temom i
prema planu:
— piSe veliko pocetno slovo u
jednorje¢nim i viSerje¢nim imenima
— piSe pravopisne znakove u recenici
— razlikuje upravni i neupravni govor u
pismu

Kljuéni pojmovi predmetnoga podrucja
Hrvatski jezik i komunikacija za 5., 6. 7.
razred:

Kljucni pojmovi:

— osobna i javna svrha Citanja, kljucne
rijeci, kazalo pojmova, elementi graficke
strukture (podnaslovi, fotografije,
ilustracije), sadrzaj teksta i kazalo
pojmova, usporedba i izbor podataka
prema vaznosti i korisnosti

*Tekstne vrste za provjeru ishoda citanja:
sazetak, izvjesce, uputa, slikovni prikaz
podataka, knjizevni tekstovi,objasnjenje

Kljucni pojmovi:

— kronolosko nizanje dogadaja, opis
osobe, citiranje, cilj pisanja i svrha
pisanja, usporedno povezivanje
recenica, tijek dogadaja i ukljucenost
sudionika, pitanja o sadrzaju teksta,
pleonazmi, ¢injenice, misljenja i
stavovi, procjena pouzdanosti,
to¢nosti i autorstva, vlastite imenice i
posvojni pridjevi, veliko pocetno slovo u
jednorjeénim i viSerjeCnim imenima
(imena kontinenata, drzava, naseljenih
mjesta, zavicajnih mjesta s obzirom na
pripadnost, imena pokrajina, krajeva,
dijelova naselja, tj. gradskih Cetvrti,
trgova, ulica, parkova), zarez (kod
usklika i vokativa), pravopisni znakovi
(to¢ka sa zarezom, dvotocka, trotocka,
zagrada, navodnici), upravni govor
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oblikuje tekst i primjenjuje znanja o

promjenjivim i nepromjenjivim

rije¢ima;oblikuje tekst i primjenjuje

znanja o sintaktickom ustrojstvu recenice:

— razlikuje i provodi (i, gdje je
potrebno, biljezi) glasovne promjene
u rije€ima

— imenuje naglaske u hrvatskome
standardnom, jeziku

— objaSnjava sintakti¢ko ustrojstvo
refenice

— razlikuje znacenje i sluzbu padeza u
recenici

uocava jezi¢nu raznolikost hrvatskoga
jezika u uzem i Sirem okruzju; uoc¢ava
jezi¢nu raznolikost hrvatskoga jezika tijekom

hrvatske povijesti; imenuje tekstove i

dogadaje vaZne za razvoj hrvatskoga
jezika tijekom hrvatske povijesti:

— uocava povezanost i uvjetovanost
razvoja hrvatskoga jezika s razvojem
nacionalnog identiteta i kulture

— odreduje svrhu jezi¢nih priru¢nika.

Kljucni pojmovi:

— promjenjive i nepromjenjive vrste rijeci,
(prilozi, prijedlozi, veznici, usklici,
Cestice, imenice, pridjevi, glagoli,
zamjenice, brojevi), glagolski pridjev
radni, glagolski pridjev trpni, glagolska
imenica, morfoloske kategorije (rod,
broj, padez, lice, vrijeme, nacin, vid,
prijelaznost), prezent, perfekt, futur 1.,
aorist, imperfekt, pluskvamperfekt, futur
2., imperativ i kondicionali,
sibilarizacija, palatalizacija, jotacija,
nepostojani a), predikat, subjekt,
objekt (glagoli po predmetu radnje)

Klju¢ni pojmovi:

— hrvatski jezik i latini¢no pismo,
materinski jezik, narjecja, govori,
standardni jezik, drugi jezik, jezik
nacionalnih manjina, razgovorni jezik,
trojezi¢nost i tropismenost u razvoju
hrvatskog jezika i hrvatske pismenosti,
hrvatski srednjovjekovni jeziéni
spomenici, Prvotisak, jezi¢ni priruénici
(rjeénik, gramatika, pravopis, jezi¢ni
savjetnik), prvi hrvatski rje¢nik, prva
hrvatska gramatika

ZUPANIJSKA RAZINA

(90 bodova)

Provjerava se usvojenost obrazovnih ishoda
povezanih s odgojno-obrazovnim ishodima i
razradama ishoda predmetnoga podruéja Hrvatski
jezik i komunikacija uklju¢enima u §kolsku razinu
Natjecanja.

Provjerava se i usvojenost obrazovnih ishoda
povezanih sa sljede¢im odgojno-obrazovnim
ishodima i razradama ishoda predmetnoga podrucja
Hrvatski jezik i komunikacija za 7. razred:

Cita tekst, izvodi zakljucke i tumaci znacenje

teksta:

objasnjava svrhu ¢itanja: osobna i javna
objasnjava svrhu slikovnih elemenata
pojednostavnjuje sloZene podatke iz
Citanoga teksta

zakljucuje na temelju implicitnih
informacija iz teksta

— piSe objektivne pripovjedne tekstove u skladu s
temom i prema planu:

Klju¢ni pojmovi predmetnoga podrucja
Hrvatski jezik i komunikacija skolske
razine Natjecanja.

Kljucni pojmovi predmetnoga podrucja
Hrvatski jezik i komunikacija za 7.
razred na vi$im razinama Natjecanja:

*Tekstne vrste za provjeru ishoda citanja:
— komentar, obrazac, medijski tekst

Kljuéni pojmovi:
— veliko pocetno slovo u nazivima
ustanova, drustva, pokreta, epoha,
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— piSe veliko pocetno slovo u jednorjeénim i
viSerjeénim imenima
— piSe pravopisne znakove u recenici

— oblikuje tekst i primjenjuje znanja o
sintakti¢kom ustrojstvu reCenice:
— objasnjava sintakticko ustrojstvo
recenice
— razlikuje znacenje i sluzbu padeza u
recenici

— 1imenuje tekstove i dogadaje vazne za razvoj

povijesnih dogadaja, pravopisni
znakovi (polunavodnici, crtica,
spojnica, kosa crta)

Klju¢ni pojmovi:
— priloZne oznake (mjesto, vrijeme,
nacin, uzrok), atribut i apozicija

Kljucni pojmovi:

hrvatskoga jezika tijekom hrvatske povijesti: — ilirski pokret
— navodi znacajke i vodece li¢nosti
ilirskoga pokreta
— imenuje tekstove i dogadaje.
DRZAVNA RAZINA (100 bodova)

Provjerava se usvojenost obrazovnih ishoda vezanih
za odgojno-obrazovne ishode i razrade ishoda
predmetnoga podrucja Hrvatski jezik i komunikacija
ukljucene u Skolsku i Zupanijsku razinu Natjecanja.

Provjerava se i usvojenost obrazovnih ishoda vezanih
za sljedece odgojno-obrazovne ishode i razrade
ishoda predmetnoga podruc¢ja Hrvatski jezik i
komunikacija za 7. razred:

— (ita tekst, izvodi zakljucke i tumaci znacenje
teksta:
— uocfava graficku strukturu teksta
— zakljucuje o medusobnoj povezanosti
informacija iz razli¢itih dijelova teksta
na temelju viSestrukih kriterija

— pise objektivne pripovjedne tekstove u skladu s
temom i prema planu:
— odgovara na pitanja tko sudjeluje u
dogadaju, Sto se dogada, gdje se i kada
dogada i koji je uzrok

— oblikuje tekst i primjenjuje znanja o
sintakti¢kom ustrojstvu re¢enice:
— odreduje stilski neobiljeZeni i stilski
obiljeZeni red rijeci u recenici

— 1imenuje tekstove i dogadaje vazne za razvoj
hrvatskoga jezika tijekom hrvatske povijesti:

Klju¢ni pojmovi predmetnoga podrucja
Hrvatski jezik i komunikacija skolske i
zupanijske razine Natjecanja.

Klju¢ni pojmovi predmetnoga podrucja
Hrvatski jezik i komunikacijaza 7. Razred
na drzavnoj razini Natjecanja:

Kljucni pojmovi:
— brojcani prikaz podataka

Kljucni pojmovi:

— zarez: nizanje, naknadno
dodavanje, umetanije i isticanje,
kratice i pokrate

Kljuéni pojmovi:
— red rijeci u recenici, re¢eni¢na
intonacija, receni¢ni naglasak

Kljucni pojmovi:
— Deklaracija o nazivu i poloZaju
hrvatskog knjiZevnog jezika, Casopis
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— imenuje dogadaje vaZne za razvoj
hrvatskoga jezika u 20/21. stoljec¢u

— navodi suvremenu leksikografiju u
tiskanome i digitalnome obliku.

Jezik, hrvatski jezik u Europskoj
uniji, jezi¢ni prirucnici u tiskanom i
digitalnom obliku

Kategorija 8. razreda, osnovna $kola

Dokument: Kurikulum nastavnog predmeta Hrvatski jezik za osnovne Skole i gimnazije. 2019.

Ministarstvo znanosti i obrazovanja. Zagreb.

SKOLSKA RAZINA (80 bodova)

OBRAZOVNI ISHODI

— vezuju se uz odgojno-obrazovne ishode
Kurikuluma nastavnog predmeta Hrvatski jezik za
osnovne Skole i gimnazije

KLJUCNI POJMOVI

Na Natjecanju se provjerava usvojenost obrazovnih
ishoda visih kognitivnih razina koji se vezuju za
odgojno-obrazovne ishode i razrade ishoda
predmetnoga podruc¢ja Hrvatski jezik i komunikacija
ostvarene u5.,6.17.1i8. razredu:

—  (ita tekst, izdvaja kljucne rijeci i objasnjava
znacenje teksta; Cita tekst, usporeduje podatke
prema vaznosti i objaSnjava znacenje teksta; Cita
tekst, izvodi zakljucke i tumaci znacenje teksta;
Cita tekst, prosuduje znacenje teksta i
povezuje ga s prethodnim znanjem i
iskustvom:

— prosuduje ¢itani tekst na temelju
prethodnoga znanja i iskustva

— uocdava kako slikovni elementi i graficka
struktura utje¢u na razumijevanje
teksta

— pise tekstove trodijelne strukture u skladu s
temom; pise pripovjedne i opisne tekstove
prema planu pisanja; pise objektivne
pripovjedne tekstove u skladu s temom i prema
planu; piSe raspravljacke tekstove u skladu s
temom i prema planu:

— doraduje, skraéuje i jezicno dotjeruje
tekst

— piSe veliko pocetno slovo u jednorjeénim i
viSerje¢nim imenima

— tocno piSe pravopisne znakove

Klju¢ni pojmovi predmetnoga podrucja
Hrvatski jezik i komunikacija za 5., 6., 7. i
8. razred:

Klju¢ni pojmovi:

— osobna i javna svrha Citanja, klju¢ne
rijeci, kazalo pojmova, elementi graficke
strukture (podnaslovi, fotografije,
ilustracije), sadrzaj teksta i kazalo
pojmova, usporedba i izbor podataka
prema vaznosti i korisnosti

*Tekstne vrste za provjeru ishoda citanja:

— sazetak, izvjeSce, uputa, slikovni prikaz
podataka, objasnjenje, komentar,
obrazac, brojcani prikaz podataka,
knjizevni tekstovi, znanstveno-popularni
Clanak, vijest

Kljucni pojmovi:

— kronolosko nizanje dogadaja, citiranje,
cilj pisanja i svrha pisanja, usporedno
povezivanje reCenica, tijek dogadaja i
ukljucenost sudionika, pitanja o sadrzaju
teksta, pleonazmi, Cinjenice, misljenja i
stavovi, procjena pouzdanosti, tocnosti 1
autorstva, vlastite imenice i posvojni
pridjevi, veliko pocetno slovo u
jednorjeénim i viSerjeCnim imenima
(imena kontinenata, drzava, naseljenih
mjesta, zavicajnih mjesta s obzirom na
pripadnost, imena pokrajina, krajeva,
dijelova naselja, tj. gradskih Cetvrti,
trgova, ulica, parkova, nazivi ustanova,
drustva, pokreta, epoha, povijesnih
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oblikuje tekst i primjenjuje znanja o
promjenjivim i nepromjenjivim rijeima;
oblikuje tekst i primjenjuje znanja o
sintaktickom ustrojstvu re¢enice; oblikuje tekst
| primjenjuje znanja o re¢enicama:

— objaSnjava vrste sloZenih recenica s
obzirom na broj predikata i vrstu
nezavisnosloZenih recenica

— razlikuje vrste nezavisnosloZenih
refenica

uocava jezi¢nu raznolikost hrvatskoga jezika u
uzem i Sirem okruzju; uo¢ava jezi¢nu
raznolikost hrvatskoga jezika tijekom hrvatske
povijesti; imenuje tekstove i dogadaje vazne za
razvoj hrvatskoga jezika tijekom hrvatske
povijesti; usporeduje razli¢ite odnose medu
rije¢ima te objasnjava njihovo znacenje u
razli¢itim kontekstima:
— prepoznaje razli¢ite uloge istoznacnih i
suprotnih rije¢i u kontekstu.

dogadaja), zarez (kod usklika i vokativa,
nizanje, naknadno dodavanje, umetanje,
isticanje, u nezavisnosloZenim
recenicama), pravopisni znakovi (tocka
sa zarezom, dvotocka, trotocka, zagrada,
navodnici, polunavodnici, crtica,
spojnica, kosa crta), kratice i pokrate,
upravni govor

Kljucni pojmovi:

— promjenjive i nepromjenjive vrste rijeci,
(prilozi, prijedlozi, veznici, usklici,
Cestice, imenice, pridjevi, glagoli,
zamjenice, brojevi), odnosne i
neodredene zamjenice,glagolski pridjev
radni, glagolski pridjev trpni, glagolska
imenica, morfoloske kategorije (rod,
broj, padez, lice, vrijeme, nacin, vid,
prijelaznost), prezent, perfekt, futur 1.,
aorist, imperfekt, pluskvamperfekt, futur
2., imperativ i kondicionali, glasovne
promjene (sibilarizacija, palatalizacija,
jotacija, nepostojani a), predikat,
subjekt, objekt (glagoli po predmetu
radnje), priloZzne oznake (mjesto,
vrijeme, nacin, uzrok), atribut, apozicija,
jednostavna recenica (proSirena.
neproS$irena, neoglagoljena,
besubjektna), nezavisnosloZene
recenice (recenic¢ni niz, sastavna,
suprotna, rastavna, iskljucna,
zakljucna), stilski obiljezeni i
neobiljezeni red rijeci u recenici,
naglasci

Klju¢ni pojmovi:

— hrvatski jezik i latini¢no pismo,
materinski jezik, narjecja, govori,
standardni jezik, drugi jezik, jezik
nacionalnih manjina, razgovorni jezik,
trojezi¢nost i tropismenost u razvoju
hrvatskog jezika i hrvatske pismenosti,
hrvatski srednjovjekovni jezi¢ni
spomenici, Prvotisak, jezi¢ni priru¢nici
(rjecnik, gramatika, pravopis, jezicni
savjetnik), prvi hrvatski rjecnik, prva
hrvatska gramatika, sinonimi, antonimi

ZUPANIJSKA RAZINA

(90 bodova)

Provjerava se usvojenost obrazovnih ishoda
povezanih s odgojno-obrazovnim ishodima i
razradama ishoda predmetnoga podrucja Hrvatski

Kljucni pojmovi predmetnoga podrucja
Hrvatski jezik i komunikacija skolske
razine Natjecanja.
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jezik i komunikacija uklju¢enim u $kolsku razinu
Natjecanja.

Provjerava se i usvojenost obrazovnih ishoda
povezanih sa sljede¢im odgojno-obrazovnim
ishodima i razradama ishoda predmetnoga podrucja
Hrvatski jezik i komunikacija za 8. razred:

—  (ita tekst, prosuduje znacenje teksta i
povezuje ga s prethodnim znanjem i
iskustvom:

— organizira i objedinjuje vazne
podatke iz ¢itanoga u saZzetak

— objaSnjava znacenje nepoznatih rijeci
sluZeéi se razlicitim izvorima

— pise raspravljacke tekstove u skladu s temom
i prema planu:
— odreduje nacin pristupa temi

— oblikuje tekst i primjenjuje znanja o

reenicama na oglednim i ¢estim primjerima:

— razlikuje odnosne i neodredene
zamjenice u sluzbi veznickih rijeci

— priloZnu recenicu izrice glagolskim
prilozima

— razlikuje vrste zavisnosloZenih
recenica

— usporeduje razlicite odnose medu rijeCima te
objasnjava njihovo znacéenje u razli¢itim
kontekstima:

— objaSnjava znacenje rijeci i ulogu u
recenici radi razumijevanja i
stvaranja tekstova

— uocava posudenice i rijeci iz stranih
jezika

— sluZi se jezi¢nim savjetnicima.

Kljuéni pojmovi predmetnoga podrucja

Hrvatski jezik i komunikacija za 8. razred

na vi$im razinama Natjecanja:

*Tekstne vrste za provjeru ishoda citanja:
— tabli¢ni prikaz podataka

Kljucni pojmovi:

— veliko pocetno slovo u nazivima
blagdana, praznika te kulturnih,
umjetnickih, politi¢kih, znanstvenih i
drugih drustvenih priredbi), zarez u
zavisnosloZenim recenicama

Kljucni pojmovi:

— zavisnosloZene reenice (predikatna,
subjektna, atributna, mjesna,
vremenska, nacinska), glagolski
prilozi

Klju¢ni pojmovi:
— neologizmi, posudenice

DRZAVNA RAZINA

(100 bodova)

Provjerava se usvojenost obrazovnih ishoda vezanih
za odgojno-obrazovne ishode i razrade ishoda
predmetnoga podrucja Hrvatski jezik i komunikacija
ukljucene u skolsku i Zupanijsku razinu Natjecanja.

Kljuéni pojmovi predmetnoga podrucja
Hrvatski jezik i komunikacija skolske i
zupanijske razine Natjecanja.

16



Provjerava se i usvojenost obrazovnih ishoda vezanih
za sljedece odgojno-obrazovne ishode i razrade
ishoda predmetnoga podrucja Hrvatski jezik i
komunikacija za 8. razred:

— (ita tekst, prosuduje znacenje teksta i
povezuje ga s prethodnim znanjem i
iskustvom:

— uocava kako slikovni elementi i
graficka struktura utjec¢u na
razumijevanje teksta

— organizira i objedinjuje vaZzne
podatke iz Citanoga u saZetak

— piSe raspravljacke tekstove u skladu s temom
i prema planu:
— pristupa temi sa istrazivackoga,
problemskoga i kritickoga glediSta te
nudi moguca rjeSenja

— oblikuje tekst i primjenjuje znanja o

reCenicama na oglednim i ¢estim primjerima:

— razlikuje odnosne i neodredene
zamjenice u sluzbi veznickih rijeci

— priloZnu recenicu izrice glagolskim
prilozima

— razlikuje vrste zavisnosloZenih
refenica

— usporeduje razlicite odnose medu rijeima te
objasnjava njihovo znacenje u razli¢itim
kontekstima:

— objasSnjava i fukcionalno koristi
frazeme
— prepoznaje suviSnost pleonazama.

Kljuéni pojmovi predmetnoga podrucja

Hrvatski jezik i komunikacija za 8. razred

na drZavnoj razini Natjecanja:

*Tekstne vrste za provjeru ishoda citanja:
— tabli¢ni prikaz podataka

Klju¢ni pojmovi:
— zarez u zavisnosloZenim rec¢enicama,
izostavnik, upitnik sa uskli¢énikom i
uskli¢nik s upitnikom

Klju¢ni pojmovi:
— namjerna, uzro¢na, uvjetna
zavisnosloZena recenica

Klju¢ni pojmovi:
— frazemi, pleonazmi

Kategorija 1. razreda, srednja $kola

Dokument: Kurikulum nastavnog predmeta Hrvatski jezik za osnovne Skole i gimnazije. 2019.

Ministarstvo znanosti i obrazovanja. Zagreb.

SKOLSKA RAZINA (80 bodova)

OBRAZOVNI ISHODI

— vezuju se uz odgojno-obrazovne ishode
Kurikuluma nastavnog predmeta Hrvatski jezik za
osnovne Skole i gimnazije

KLJUCNI POJMOVI

Na Natjecanju se provjerava usvojenost obrazovnih
ishoda visih kognitivnih razina koji se vezuju za
odgojno-obrazovne ishode i razrade ishoda

Klju¢ni pojmovi predmetnoga podrucja
Hrvatski jezik i komunikacija za 1. razred:
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predmetnoga podruc¢ja Hrvatski jezik i komunikacija
ostvarene tijekom osnovnoskolske nastave te u 1.
razredu srednje skole:

— cita u skladu s odredenom svrhom opisne i
pripovjedne tekstove razli¢itih funkcionalnih
stilova i oblika:

— izdvaja informacije u skladu sa svrhom
Citanja

— razlikuje informacije po vaznosti

— odreduje glavne ideje u tekstu

— objasnjava osnovna i prenesena znacenja

— piSe tekstove opisnoga i pripovjednog diskursa u
kojima ostvaruje obiljezja funkcionalnih stilova
u skladu sa svrhom i Zeljenim u¢inkom na
primatelja:
— primjenjuje pravopisna i jezi¢na pravila
hrvatskoga standardnog jezika i obiljezja
funkcionalnoga stila teksta koji oblikuje

— analizira morfosintakticka obiljezja rijeci u
recenici 1 primjenjuje znanja pri oblikovanju
teksta:

— objasnjava recenicu kao sintakticku i
komunikacijsku jedinicu

— opisyje sintakti¢ku sluzbu i znacenja
promjenjivih i nepromjenjivih rijeci u
recenici

— analizira znac¢enjske odnose medu rije¢ima
pomocu rjecnika

opisuje strukturu jezicnoga znaka

— razlikuje jednoznacénost od viSeznac¢nosti i

potkrepljuje ju primjerima

razlikuje osnovno i izvedeno te denotativno

i konotativno znaéenje leksema u

zadanome kontekstu

— objasnjava razliku izmedu hrvatskoga jezika kao
sustava govora i hrvatskoga standardnog jezika:

objasnjava odnos izmedu jezika, govora i

pisma

— opisuje genetsku pripadnost hrvatskoga
jezika jezi¢noj porodici

— navodi svojstva hrvatskoga standardnog
jezika

— navodi i opisuje vrste jezi¢ne norme
hrvatskoga standardnog jezika

— opisuje razliku izmedu standardnoga jezika
i supstandardnih idioma

Kljuéni pojmovi:

— informacije, glavne ideje, osnovna i
prenesena znacenja

*Tekstne vrste za provjeru ishoda citanja:

— knjiZevni tekstovi, vijest, izvjesce,
tehnicki ili objektivni opis, tekst s
poveznicama (hipertekst)

Kljucni pojmovi:
— pisanje vlastitih imena (osobnih 1
zemljopisnih)

Klju¢ni pojmovi:

— reCenica kao sintakticka i
komunikacijska jedinica, sintakticka
sluzba rijeci u recenici

Kljuéni pojmovi:

— struktura jezicnoga znaka jednoznac¢nost
1 viSeznacnost, osnovno 1 izvedeno,
denotativno i konotativno znac¢enje
leksema

Kljucni pojmovi:

— odnos izmedu jezika, govora i pisma,
genetska pripadnost hrvatskoga jezika
jezicnoj porodici, svojstva hrvatskoga
standardnog jezika, vrste jezi¢ne norme
hrvatskoga standardnog jezika, razlika
izmedu standardnoga jezika i
supstandardnih idioma, materinski jezik,
manjinski jezik, drugi jezik, hrvatski
jezik i njegovi govori kao dio narodnog
identiteta, hrvatski jezik kao dio
nacionalnog identiteta
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— razlikuje hrvatski kao materinski jezik, kao
manjinski jezik i kao drugi jezik

— prepoznaje hrvatski jezik i njegove govore
kao dio narodnog identiteta

— prepoznaje hrvatski jezik kao dio
nacionalnog identiteta

— postuje norme standardnoga jezika u javnoj
komunikaciji.

ZUPANIJSKA RAZINA

(90 bodova)

Provjerava se usvojenost obrazovnih ishoda
povezanih s odgojno-obrazovnim ishodima i
razradama ishoda predmetnoga podruc¢ja Hrvatski
jezik i komunikacija uklju¢enim u $kolsku razinu
Natjecanja.

Provjerava se i usvojenost obrazovnih ishoda
povezanih sa sljede¢im odgojno-obrazovnim
ishodima i razradama ishoda predmetnoga podrucja
Hrvatski jezik i komunikacija za 1. razred srednje
skole:

— citau skladu s odredenom svrhom opisne i
pripovjedne tekstove razli¢itih funkcionalnih
stilova i oblika:

— razlikuje tekstove s obiljezjima opisnoga i
pripovjednog diskursa razli¢itih oblika i
funkcionalnih stilova i iz razli¢itih izvora u
skladu s odredenom svrhom c¢itanja (javna,
osobna) i namjenom (informiranje,
uvjeravanje, pregovaranje)

— piSe tekstove opisnoga i pripovjednoga diskursa
u kojima ostvaruje obiljezja funkcionalnih
stilova u skladu sa svrhom i Zeljenim uc¢inkom
na primatelja

— analizira morfosintakticka obiljezja rije¢i u
recenici 1 primjenjuje znanja pri oblikovanju
teksta:

— ra$¢lanjuje reCenicu na nezavisne i
zavisne recenicne ¢lanove

— odreduje uloge i gramaticke veze medu
sastavnicama sintagme

— primjenjuje morfosintakticka znanja o
vrstama rijeci pri oblikovanju teksta

— analizira znacenjske odnose medu rijecima
pomocu rjecnika
— objasnjava uzroke i posljedice
viSeznacnosti te na¢ine postanka

Kljuéni pojmovi predmetnoga podrucja
Hrvatski jezik i komunikacija skolske
razine Natjecanja.

Kljuéni pojmovi predmetnoga podrucja

Hrvatski jezik i komunikacija za 1. razred

na vi$im razinama Natjecanja:

Klju¢ni pojmovi:

— opisni i pripovjedni diskurs, javna i
osobna svrha ¢itanja, informiranje,
uvjeravanje, pregovaranje

*Tekstne vrste za provjeru ishoda
Citanja.

— reportaza, putopis, zivotopis, intervju,

autobiografija

Klju¢ni pojmovi:

— pisanje odredenih i neodredenih
pridjeva, pisanje brojeva, pisanje
slozenih glagolskih oblika

Kljuéni pojmovi:
— morfosintakti¢ka znanja o vrstama
rijeci, uloge 1 gramaticke veze u
sintagmi

Kljucni pojmovi:

— sinonimija, homonimija, antonimija,
metafora, metonimija i oksimoron,
hiperonimija, hiponimija
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— razlikuje osnovna i prenesena znacenja:
metaforu, metonimiju i oksimoron

— tumaci leksicko-semanticke odnose u
zadanom kontekstu.

DRZAVNA RAZINA

(100 bodova)

Provjerava se usvojenost obrazovnih ishoda vezanih
za odgojno-obrazovne ishode i razrade ishoda
predmetnoga podrucja Hrvatski jezik i komunikacija
ukljucene u $kolsku i zupanijsku razinu Natjecanja.

Provjerava se i usvojenost obrazovnih ishoda vezanih
za sljedece odgojno-obrazovne ishode i razrade
ishoda predmetnoga podrucja Hrvatski jezik i
komunikacija za 1. razred:

— citau skladu s odredenom svrhom opisne i
pripovjedne tekstove razli¢itih funkcionalnih
stilova i oblika:

— objasnjava strukturna obiljezja teksta
pripadajucega funkcionalnog stila i oblika

— analizira morfosintakticka obiljezja rije¢i u
reCenici i primjenjuje znanja pri oblikovanju
teksta:

— razlikuje apsolutnu i relativnu uporabu
glagolskih vremena i na¢ina
— objasnjava subjektno-predikatnu srocnost

— analizira znacenjske odnose medu rije¢ima
pomocu rjecnika:
— opisyje strukturu rjecni¢koga ¢lanka
— sluzi se rje¢nicima pri razvijanju
vokabulara.

Kljuéni pojmovi predmetnoga podrucja
Hrvatski jezik i komunikacija skolske i
zupanijske razine Natjecanja.

Kljuéni pojmovi predmetnoga podrucja
Hrvatski jezik i komunikacijaza 1. razred
samo na drzavnoj razini Natjecanja:

Kljucni pojmovi:
— strukturna obiljezja teksta

Kljucni pojmovi:

— apsolutna i relativna uporaba
glagolskih nacina, subjektno-
predikatna sro¢nost

Kljucni pojmovi:
leksickog sloja, struktura rjecnickoga
¢lanka

Kategorija 2. razreda, srednja $kola

Dokument: Kurikulum nastavnog predmeta Hrvatski jezik za osnovne Skole i gimnazije. 2019.

Ministarstvo znanosti i obrazovanja. Zagreb.

SKOLSKA RAZINA (80 bodova)

OBRAZOVNI ISHODI

— vezuju se uz odgojno-obrazovne ishode
Kurikuluma nastavnog predmeta Hrvatski jezik za
osnovne Skole i gimnazije

KLJUCNI POJMOVI
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Na Natjecanju se provjerava usvojenost obrazovnih
ishoda visih kognitivnih razina koji se vezuju za
odgojno-obrazovne ishode i razrade ishoda
predmetnoga podrucja Hrvatski jezik i komunikacija
ostvarene tijekom osnovnoskolske nastave
Hrvatskoga jezika te u 1. i 2. razredu srednje skole:

— cita u skladu s odredenom svrhom opisne i
pripovjedne tekstove razli¢itih funkcionalnih
stilova i oblika;¢ita u skladu s odredenom
svrhom izlagacke tekstove razlicitih
funkcionalnih stilova i oblika:

— povezuje i sazima podatke i ideje u tekstu

— povezuje informacije i ideje iz teksta sa
svojim znanjem, iskustvom i drugim
tekstovima

— piSe tekstove opisnoga i pripovjednog diskursa u
kojima ostvaruje obiljezja funkcionalnih stilova
u skladu sa svrhom i Zeljenim u¢inkom na
primatelja;pise izlagacke tekstove u kojima
ostvaruje obiljezja funkcionalnih stilova u
skladu sa svrhom teksta i Zeljenim u¢inkom
na primatelja:

— odabire valjane informacije s obzirom
na svrhu teksta

— primjenjuje pravopisna i jezi€na pravila
hrvatskoga standardnog jezika i
obiljezja funkcionalnoga stila teksta koji
oblikuje

— analizira morfosintakticka obiljezja rije¢i u
recenici i primjenjuje znanja pri oblikovanju
teksta;analizira reéenice u tekstu i
primjenjuje sintakticka znanja pri njegovu
oblikovanju:

— analizira nezavisnosloZene,
zavisnosloZene i viSestruko sloZene
recenice

— razlikuje neobiljeZeni, obiljeZeni i
obvezatni red rijeci

— objaSnjava poloZaj nenaglasnica ili
klitika u obvezatnom redu rijeci

Kljucni pojmovi predmetnoga podrucja
Hrvatski jezik i komunikacijaza 1. i 2.
razred:

Klju¢ni pojmovi:

— strukturna obiljezja teksta, informacije,
glavne ideje, osnovna i prenesena
znacenja, opisni i pripovjedni diskurs,
javna i osobna svrha ¢itanja,
informiranje, uvjeravanje,
pregovaranje; znacenje, svrha ¢itanja
i namjena izlagackog teksta,
saZimanje

*Tekstne vrste za provjeru ishoda
citanja:

— knjizevni tekstovi; vijest, izvjesce,
tehnicki ili objektivni opis, reportaza,
putopis, Zivotopis, intervju,
autobiografija;pismo, prikaz

Klju¢ni pojmovi:

— pisanje vlastitih imena (osobnih i
zemljopisnih), pisanje odredenih i
neodredenih pridjeva, pisanje brojeva,
pisanje slozenih glagolskih oblika;
pisanje pravopisnih znakova na razini
recenice

Kljuéni pojmovi:

—recenica kao sintakticka i
komunikacijska jedinica, uloge i
gramaticke veze u sintagmi, sintakticka
sluzba i znacenje promjenjivih i
nepromjenjivih rijeci u recenici,
apsolutna i relativna uporaba glagolskih
nacina, subjektno-predikatna sro¢nost,
morfosintakticka znanja o vrstama
rijeci; nezavisnosloZene recenice, red
rije¢i u recenici, klitike
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— primjenjuje sintakticka znanja pri
oblikovanju teksta

— analizira znacenjske odnose medu rije¢ima
pomocu rjecnika; razlikuje leksicke slojeve
opceuporabnoga leksika hrvatskoga
standardnog jezika:

— imenuje leksicke slojeve opéeuporabnoga
standardnog jezika

— objasnjava izvanjezi¢ne i unutarjezi¢ne
procese u hrvatskome jeziku

— razlikuje leksi¢ke slojeve
opcéeuporabnoga standardnog jezika:
vremenski, podrucni i funkcionalni

— interpretira primjere iz obavijesnih i
knjiZevnih tekstova prema vremenskoj,
podrucnoj i funkcionalnoj raslojenosti
leksika

— primjenjuje lekseme iz razlicitih leksickih
slojeva u odredenome kontekstu

— opisuje jezicne i izvanjezi¢ne razloge
stvaranja ili zastarijevanja rijeci

— objasnjava razliku izmedu hrvatskoga jezika kao
sustava govora i hrvatskoga standardnog jezika;
usporeduje organske govore hrvatskoga
jezika s hrvatskim standardnim jezikom na
uporabnoj razini:

— opisuje rasprostranjenost hrvatskih
dijalekata i narjecja

— primjenjuje prikladni idiom s obzirom
na kontekst komunikacije i funkcionalni
stil.

Klju¢ni pojmovi:

— jezi¢ni rjecnici opéega i ogranic¢enoga
leksickog sloja, jednoznacnost i
vi§eznacénost, 0snovno i izvedeno,
denotativno 1 konotativno znacenje
leksema, sinonimija, homonimija,
antonimija, metafora, metonimija i
oksimoron, hiperonimija, hiponimija,
struktura jezi¢noga znaka, struktura
rjecni¢koga Clanka; leksic¢ki slojevi
opceuporabnoga leksika, izvanjezi¢ni
i unutarjezi¢ni procesi u hrvatskome
jeziku, jezi¢ni i izvanjezi¢ni razlozi
stvaranja ili zastarijevanja rijeci

Klju¢ni pojmovi:

— odnos izmedu jezika, govora i pisma,
genetska pripadnost hrvatskoga jezika
jezi¢noj porodici, svojstva hrvatskoga
standardnog jezika, vrste jezicne norme
hrvatskoga standardnog jezika, razlika
izmedu standardnoga jezika i
supstandardnih idioma, materinski jezik,
manjinski jezik, drugi jezik, hrvatski
jezik i njegovi govori kao dio narodnog
identiteta, hrvatski jezik kao dio
nacionalnog identiteta;
rasprostranjenost i uporaba hrvatskih
dijalekata i narjecja

ZUPANIJSKA RAZINA

(90 bodova)

Provjerava se usvojenost obrazovnih ishoda
povezanih s odgojno-obrazovnim ishodima i
razradama ishoda predmetnoga podrucja Hrvatski
jezik i komunikacija uklju¢enim u $kolsku razinu
Natjecanja.

Provjerava se i usvojenost obrazovnih ishoda
povezanih sa sljede¢im odgojno-obrazovnim
ishodima i razradama ishoda predmetnoga podrucja
Hrvatski jezik i komunikacija za 8. razred:

Klju¢ni pojmovi predmetnoga podrucja
Hrvatski jezik i komunikacija skolske
razine Natjecanja.

Klju¢ni pojmovi predmetnoga podrucja
Hrvatski jezik i komunikacija za 2. razred
na visim razinama Natjecanja:
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— citau skladu s odredenom svrhom izlagacke
tekstove razli¢itih funkcionalnih stilova i oblika:

razlikuje provjerene i neprovjerene
izvore informacija

odabire prikladne citate kojima
potkrepljuje svoje zakljucke o
eksplicitnom i implicitnom znacenju
teksta

— analizira reenice u tekstu i primjenjuje
sintakti¢ka znanja pri njegovu oblikovanju:

analizira nezavisnosloZene,
zavisnosloZene i viSestruko sloZene
recenice

primjenjuje sintakti¢ka znanja pri
oblikovanju teksta.

Klju¢ni pojmovi:
— pouzdanost izvora informacija,
citiranje

*Tekstne vrste za provjeru ishoda citanja:

— intervju, saZetak

Kljuéni pojmovi:
—zavisnosloZena recenica

DRZAVNA RAZINA

(100 bodova)

Provjerava se usvojenost obrazovnih ishoda vezanih
za odgojno-obrazovne ishode i razrade ishoda
predmetnoga podruc¢ja Hrvatski jezik i komunikacija
ukljucene u $kolsku i Zupanijsku razinu Natjecanja.

Provjerava se i usvojenost obrazovnih ishoda vezanih
za sljedece odgojno-obrazovne ishode i razrade
ishoda predmetnoga podruc¢ja Hrvatski jezik i
komunikacija za 2. razred:

— Cita u skladu s odredenom svrhom izlagacke
tekstove razli¢itih funkcionalnih stilova i oblika:

objasnjava strukturna obiljeZja teksta
pripadajuéega funkcionalnog stila i
oblika sluzedi se prethodno ste¢enim
znanjima

razlikuje izlagacke tekstove razlicitih
funkcionalnih stilova i oblika i iz
razli¢itih izvora u skladu s odredenom
svrhom ¢itanja i namjenom

— analizira recenice u tekstu i primjenjuje
sintakti¢ka znanja pri njegovu oblikovanju:

analizira nezavisnosloZene,
zavisnosloZene i viSestruko sloZene
recenice

objasnjava i usporeduje linearnu i
paralelnu tekstnu vezu i tekstna vezna
sredstva na primjerima (konektori,
modifikatori)

razlikuje tekst i diskurs

Klju¢ni pojmovi predmetnoga podrucja
Hrvatski jezik i komunikacija skolske i
zupanijske razine Natjecanja.

Kljucéni pojmovi i tekstovi predmetnoga
podrucja Hrvatski jezik i komunikacija za
2. razred samo na drzavnoj razini:

Kljucni pojmovi:
— struktura i znacenje izlagackog
teksta, vrste izlagackih tekstova

*Tekstne vrste za provjeru ishoda citanja:

— javni govor, diskusija, znanstveno-
popularni i/ili strucni ¢lanak, anketni
obrazac

Kljuéni pojmovi:

—viSestrukosloZena recenica, linearna i
paralelna tekstna veza, kontektori i
modifikatori, tekst i diskurs
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— primjenjuje sintakticka znanja pri
oblikovanju teksta.

Kategorija 3. razreda, srednja Skola

Dokument: Kurikulum nastavnog predmeta Hrvatski jezik za osnovne Skole i gimnazije. 2019.

Ministarstvo znanosti i obrazovanja. Zagreb.

SKOLSKA RAZINA (80 bodova)

OBRAZOVNI ISHODI

— vezuju se uz odgojno-obrazovne ishode
Kurikuluma nastavnog predmeta Hrvatski jezik za
osnovne Skole i gimnazije

KLJUCNI POJMOVI

Na Natjecanju se provjerava usvojenost obrazovnih
ishoda visih kognitivnih razina koji se vezuju za
odgojno-obrazovne ishode i razrade ishoda
predmetnoga podrucja Hrvatski jezik i komunikacija
ostvarene tijekom osnovnoskolske nastave
Hrvatskoga jezikate u 1., 2. i 3. razredu srednje
skole:

— citau skladu s odredenom svrhom opisne i
pripovjedne tekstove razlicitih funkcionalnih
stilova i oblika; ¢ita u skladu s odredenom
svrhom izlagacke tekstove razlicitih
funkcionalnih stilova i oblika; ¢ita u skladu s
odredenom svrhom upudivacke i
raspravljacke tekstove razli¢itih
funkcionalnih stilova i oblika:

— izdvaja i tumadi ideje

— uocava i tumaci autorovo glediste i
namjenu teksta te utjecaj teksta na
primatelja

— razlikuje ¢injenice od misljenja

— piSe tekstove opisnoga i pripovjednog diskursa u
kojima ostvaruje obiljezja funkcionalnih stilova
u skladu sa svrhom i Zeljenim uc¢inkom na

Klju¢ni pojmovi predmetnoga podrucja
Hrvatski jezik i komunikacijaza 1., 2.1 3.
razred:

Kljuéni pojmovi:

strukturna obiljezja teksta, informacije,
glavne ideje, osnovna i prenesena
znacenja, opisni i pripovjedni diskurs,
javna i osobna svrha Citanja,
informiranje, uvjeravanje,
pregovaranje; znacenje, svrha Citanja i
namjena izlagackog teksta, sazimanje,
struktura i znacenje izlagackog teksta,
vrste izlagackih tekstova,pouzdanost
izvora informacija, citiranje; autorovo
glediSte, namjena teksta i utjecaj
teksta na primatelja, razlikovanje
¢injenica od misljenja

*Tekstne vrste za provjeru ishoda citanja:

— knjizevni tekstovi, vijest, izvjesce,

tehnicki ili objektivni opis, reportaza,
putopis, Zivotopis, intervju,
autobiografija; pismo, prikazjavni
govor, diskusija, znanstveno-popularni
i/ili strucni ¢lanak, anketni obrazac,
intervju, saZetak, uputa, molba

Kljucni pojmovi:
— pisanje vlastitih imena (osobnih i

zemljopisnih), pisanje odredenih i
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primatelja;pise izlagacke tekstove u kojima
ostvaruje obiljezja funkcionalnih stilova u
skladu sa svrhom teksta i zeljenim u¢inkom na
primatelja;piSe upuéivacke i raspravljacke
tekstove u kojima ostvaruje obiljeZja
funkcionalnih stilova u skladu sa svrhom
teksta i Zeljenim uc¢inkom na primatelja:

— primjenjuje pravopisna i jezi¢na pravila
hrvatskoga standardnog jezika i
obiljezja funkcionalnoga stila teksta koji
oblikuje

analizira morfosintakticka obiljezja rijeci u
recenici i primjenjuje znanja pri oblikovanju
teksta;analizira reCenice u tekstu i primjenjuje
sintakti¢ka znanja pri njegovu oblikovanju;
ucenik analizira morfoloSka obiljeZja rijeci i
prlmjenJUJe znanja pri oblikovanju teksta:
ras¢lanjuje rije¢i na morfeme

— imenuje morfeme po poloZaju i funkciji
na korijenske, prefiksalne i sufiksalne;
leksicke i gramaticke ili oblikotvorne

— odreduje oblikotvornu osnovu

— uocava osnovni i izmijenjeni morf
(alomorf)

— razlikuje gramaticke kategorije rije¢i i
vrste rije¢i na zadanim primjerima u
kontekstu

— razlikuje uporabu glagolskih vremena i

nacina prezent, perfekt, aorist, imperfekt,

pluskvamperfekt, futur I., futur I1.,
imperativ, optativ, kondicional 1. i
kondicional 11.

— objasnjava tvorbu i uporabu aktiva i
pasiva

— primjenjuje znanja o morfoloSkim
obiljezjima rijeci u stvaranju teksta

— analizira znacenjske odnose medu rije¢ima
pomocu rjecnika; razlikuje leksicke slojeve
opc¢euporabnoga leksika hrvatskoga
standardnog jezika

neodredenih pridjeva, pisanje brojeva,
pisanje slozenih glagolskih oblika;
pisanje pravopisnih znakova na razini
recenice

Kljuéni pojmovi:

—reCenica kao sintakticka i
komunikacijska jedinica, uloge i
gramaticke veze u sintagmi, sintakticka
sluzba i znacenje promjenjivih i
nepromjenjivih rijeci u recenici,
apsolutna i relativna uporaba glagolskih
nacina, subjektno-predikatna sro¢nost,
morfosintakticka znanja o vrstama
rijeci; nezavisnoslozene recenice, red
rijeci u recenici, klitike, zavisnoslozena
reCenica, viSestrukosloZena recenica,
linearna i paralelna tekstna veza,
kontektori i modifikatori, tekst i diskurs;
morfemska analiza, oblici rijeci,
korijenski, prefiksalni i sufiksalni,
leksicki, gramaticki, oblikotvorni
morfemi, oblikotvorna osnova,
alomorf, gramaticke kategorije rije¢i i
vrste rije€i, uporaba glagolskih
vremena i nacina, tvorba i uporaba
aktiva i pasiva, morfoloska obiljeZja
rijeci

Klju¢ni pojmovi:

— jezi¢ni rjecnici opéega i ograni¢enoga
leksickog sloja, jednoznacnost i
vi§eznac¢nost, 0snovno i izvedeno,
denotativno i konotativno znacenje
leksema, sinonimija, homonimija,
antonimija, metafora, metonimija i
oksimoron, hiperonimija, hiponimija,
struktura jezi¢noga znaka, struktura
rje¢nickoga ¢lanka; leksicki slojevi
opc¢euporabnoga leksika, izvanjezicni i
unutarjezicni procesi u hrvatskome
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objasnjava razliku izmedu hrvatskoga jezika
kao sustava govora i hrvatskoga standardnog
jezika; usporeduje organske govore
hrvatskoga jezika s hrvatskim standardnim
jezikom na uporabnoj razini.

jeziku, jezi¢ni i izvanjezicni razlozi
stvaranja ili zastarijevanja rijeci

Kljuéni pojmovi:

— odnos izmedu jezika, govora i pisma,
genetska pripadnost hrvatskoga jezika
jezi¢noj porodici, svojstva hrvatskoga
standardnog jezika, vrste jezi¢ne norme
hrvatskoga standardnog jezika, razlika
izmedu standardnoga jezika i
supstandardnih idioma, materinski jezik,
manjinski jezik, drugi jezik, hrvatski
jezik i njegovi govori kao dio narodnog
identiteta, hrvatski jezik kao dio
nacionalnog identiteta; rasprostranjenost
i uporaba hrvatskih dijalekata i narjeja

ZUPANIJSKA RAZINA

(90 bodova)

Provjerava se usvojenost obrazovnih ishoda
povezanih s odgojno-obrazovnim ishodima i
razradama ishoda predmetnoga podruc¢ja Hrvatski
jezik i komunikacija uklju¢enim u $kolsku razinu
Natjecanja.

Provjerava se i usvojenost obrazovnih ishoda
povezanih sa sljede¢im odgojno-obrazovnim
ishodima i razradama ishoda predmetnoga podrucja
Hrvatski jezik i komunikacija za 3. razred:

— (ita u skladu s odredenom svrhom upucivacke i
raspravljacke tekstove razli¢itih funkcionalnih
stilova i oblika:

prikladno povezuje ideje iz tekstova sa
svojim znanjem, iskustvom i drugim
tekstovima

tumadi strukturna obiljeZja teksta

— objasnjava tvorbu rije¢i prema razli¢itim
tvorbenim nacinima:

razlikuje tvorbene i netvorbene rijeci
ras¢lanjuje rijeci na tvorbene sastavnice
razlikuje morfemsku i tvorbenu analizu
rijeci

razlikuje izvodenje i slaganje kao dva
temeljna tvorbena nacina i navodi
primjere

analizira kojim je tvorbenim na¢inom
nastala rije¢

razlikuje ¢este paronime

opisuje znacenjske razlike medu
rijeCima uvjetovane tvorbom rijeci

Klju¢ni pojmovi predmetnoga podrucja
Hrvatski jezik i komunikacija skolske
razine Natjecanja.

Klju¢ni pojmovi predmetnoga podrucja
Hrvatski jezik i komunikacija za_3. razred
na vi$im razinama Natjecanja:

Klju¢ni pojmovi:
— strukturna obiljeZja teksta
*Tekstne vrste za provjeru ishoda citanja:
— kolumna

Kljuéni pojmovi:

— tvorbena analiza, tvorbeni nacini,
izvodenje, tj. prefiksalna, sufiksalna i
prefiksalno-sufiksalna tvorba,
slaganje, sloZeno-sufiksalna tvorba,
srastanje, preobrazba, tvorba
polusloZenica i pokrata
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— primjenjuje znanje o tvorbi rijeci pri
oblikovanju teksta.

DRZAVNA RAZINA

(100 bodova)

Provjerava se usvojenost obrazovnih ishoda vezanih
za odgojno-obrazovne ishode i razrade ishoda
predmetnoga podruc¢ja Hrvatski jezik i komunikacija
ukljucene u $kolsku i zupanijsku razinu Natjecanja.

Provjerava se i usvojenost obrazovnih ishoda vezanih
za sljedece odgojno-obrazovne ishode i razrade
ishoda predmetnoga podruc¢ja Hrvatski jezik i
komunikacija za 3. razred:

— citau skladu s odredenom svrhom upucivacke i
raspravljacke tekstove razli¢itih funkcionalnih
stilova i oblika:

— razlikuje upuéivacke i raspravljacke
tekstove razlicitih funkcionalnih stilova i
oblika i iz razliitih izvora u skladu s
odredenom svrhom ¢itanja i namjenom
(dokazivanje, upudivanje)

— uocava pristranost i nepristranost izvora
informacija

— opisuje osnovna obiljezja funkcionalnih stilova
na tekstu:

— razlikuje funkcionalne stilove
hrvatskoga standardnog jezika

—  analizira jezi¢na obiljezja
funkcionalnoga stila i tumaci njihovu
uskladenost s normom hrvatskoga
standardnog jezika

—  primjenjuje pravila jezi¢ne kulture u
razli¢itim komunikacijskim
situacijama.

Kljuéni pojmovi predmetnoga podrucja
Hrvatski jezik i komunikacija skolske
izupanijske razine Natjecanja.

Kljuéni pojmovi predmetnoga podrucja
Hrvatski jezik i komunikacijaza 3. razred
samo na drzavnoj razini:

Klju¢ni pojmovi:
— dokazivanje, upudivanje, pristranost i
nepristranost izvora informacija

Kljuéni pojmovi:
— funkcionalni stilovi, jezi¢na kultura

Kategorija 4. razreda, srednja Skola

Dokument: Kurikulum nastavnog predmeta Hrvatski jezik za osnovne Skole i gimnazije. 2019.

Ministarstvo znanosti i obrazovanja. Zagreb.

SKOLSKA RAZINA (80 bodova)

OBRAZOVNI ISHODI

KLJUCNI POJMOVI
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— vezuju se uz odgojno-obrazovne ishode
Kurikuluma nastavnog predmeta Hrvatski jezik za
osnovne Skole i gimnazije

Na Natjecanju se provjerava usvojenost obrazovnih
ishoda visih kognitivnih razina koji se vezuju za
odgojno-obrazovne ishode i razrade ishoda
predmetnoga podruc¢ja Hrvatski jezik i komunikacija
ostvarene tijekom osnovnoskolske nastave
Hrvatskoga jezika te u 1., 2., 3. i 4. Razredu srednje
skole:

— cita u skladu s odredenom svrhom opisne i
pripovjedne tekstove razli¢itih funkcionalnih
stilova i oblika; ¢ita u skladu s odredenom
svrhom izlagacke tekstove razlicitih
funkcionalnih stilova i oblika; ¢ita u skladu s
odredenom svrhom upucivacke i raspravljacke
tekstove razlicitih funkcionalnih stilova i
oblika;¢ita u skladu s odredenom svrhom
raspravljacke tekstove razli¢itih
funkcionalnih stilova i oblika:

— tumadi strukturna obiljezja teksta

— samostalno i argumentirano kriticki
procjenjuje tekst prema zadanim
odrednicama

— oblikuje razli¢ite vrste prosudbe:
procjenjuje svrhu teksta i glediSte
autora prema zadanim odrednicama:
sadrZzaj, struktura, svrha, namjena

— prepoznaje referencije i aluzije na druge
tekstove

— piSe tekstove opisnoga i pripovjednog diskursa u
kojima ostvaruje obiljezja funkcionalnih stilova
u skladu sa svrhom i Zeljenim uc¢inkom na
primatelja;pise izlagacke tekstove u kojima

Kljucni pojmovi predmetnoga podrucja
Hrvatski jezik i komunikacija za 1., 2., 3. i
4. razred:

Kljuéni pojmovi:

— strukturna obiljezja teksta, informacije,
glavne ideje, osnovna i prenesena
znacenja, opisni i pripovjedni diskurs,
javna i osobna svrha Citanja,
informiranje, uvjeravanje,
pregovaranje; znacenje, svrha Citanja i
namjena izlagackog teksta, sazimanje,
struktura i znacenje izlagackog teksta,
vrste izlagackih tekstova, pouzdanost
izvora informacija, citiranje; svrha
¢itanja i namjena upucivackog i
raspravljackog teksta, struktura i
znacenje upucivackog i raspravljackog
teksta, autorovo glediste, namjena
teksta i utjecaj teksta na primatelja,
razlikovanje Cinjenica od misljenja,
pristranost i nepristranost izvora
informacija; svrha ¢itanja i namjena
raspravljackog teksta (dokazivanje i
zabavljanje), struktura i znacenje
raspravljackog teksta, autorovo
glediSte, reference i aluzije na druge
tekstove

*Tekstne vrste za provjeru ishoda
Citanja:

—  knjizevni tekstovi, vijest, izvjesce,
tehnicki ili objektivni opis, reportaza,
putopis, Zivotopis, intervju,
autobiografija; pismo, prikaz javni
govor, diskusija, znanstveno-popularni
i/ili strucni ¢lanak, anketni obrazac,
intervju, sazetak, kolumna, uputa,
interpretacijski esej, molba; kritika,
recenzija, raspravljacki esej

Kljucni pojmovi:
— pisanje vlastitih imena (osobnih i
zemljopisnih), pisanje odredenih i
neodredenih pridjeva, pisanje brojeva,
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ostvaruje obiljezja funkcionalnih stilova u
skladu sa svrhom teksta i zeljenim u¢inkom na
primatelja;piSe upucivacke i raspravljacke
tekstove u kojima ostvaruje obiljezja
funkcionalnih stilova u skladu sa svrhom teksta i
zeljenim ucinkom na primatelja;piSe
raspravljacke tekstove u kojima ostvaruje
obiljezja funkcionalnih stilova u skladu sa
svrhom teksta i Zeljenim u¢inkom na
primatelja:
—  oblikuje sadrzajno i logi¢ki povezani
tekst
—  primjenjuje pravopisna i jezi¢na pravila
hrvatskoga standardnog jezika i
obiljezja funkcionalnoga stila teksta koji
oblikuje

analizira morfosintakticka obiljezja rijeci u

recenici 1 primjenjuje znanja pri oblikovanju

teksta;analizira reenice u tekstu i primjenjuje

sintakti¢ka znanja pri njegovu

oblikovanju;analizira morfoloska obiljezja rijeci

i primjenjuje znanja pri oblikovanju

teksta;analizira glasovni sustav hrvatskoga

standardnog jezika:

— objaSnjava razliku izmedu otvornika i
zatvornika

— razlikuje slog i morfonem

— prepoznaje razlike izmedu glasovnoga i
naglasnog sustava materinskoga idioma i
hrvatskoga standardnog jezika

— opisuje glasovni sustav hrvatskoga
standardnog jezika na odsje¢noj
(artikulacijska i akusticka obiljezja
glasova) i nadodsje¢noj (naglasak i
duzina) razini

— objasnjava fonoloski i morfoloski
uvjetovane glasovne promjene u
kontekstu rijeci

— usporeduje govorni i pisani oblik jezika
(izgovor i pisanje glasova i suglasnickih
skupina)

— tumadi razliku izmedu izgovornih cjelina
u govoru i pismu

— opisuje prozodijski sustav i primjenjuje u
govorenju i u pisanju rije¢i kojima
naglasak i naglasna duZina odreduje
znacenje

— analizira znacenjske odnose medu rijeima
pomocu rjecnika; razlikuje leksicke slojeve

pisanje slozenih glagolskih oblika;
pisanje pravopisnih znakova na razini
recCenice; pravila citiranja, sazimanje;
pravopisni sadrZaji: pisanje glasova u
dodiru

Klju¢ni pojmovi:

—recCenica kao sintakticka i
komunikacijska jedinica, uloge i
gramaticke veze u sintagmi, sintakticka
sluzba i znacenje promjenjivih i
nepromjenjivih rijeci u recenici,
apsolutna i relativna uporaba glagolskih
nacina, subjektno-predikatna sro¢nost,
morfosintakti¢ka znanja o vrstama
rijeci; nezavisnosloZene recenice, red
rijeci u recenici, klitike, zavisnoslozena
reCenica, viSestrukoslozena reCenica,
linearna i paralelna tekstna veza,
kontektori i modifikatori, tekst i diskurs;
morfemska analiza, oblici rijeci,
korijenski, prefiksalni i sufiksalni,
leksicki, gramati¢ki, oblikotvorni
morfemi, oblikotvorna osnova, alomorf,
gramaticke kategorije rijeci i vrste rijeci,
uporaba glagolskih vremena i nacina,
tvorba i uporaba aktiva i pasiva,
morfoloska obiljezja rijeci; otvornici i
zatvornici, glasovni i naglasni sustav
hrvatskoga standardnog jezika,
artikulacijska i akusticka obiljezja
glasova, naglasak i duZina, fonoloski i
morfoloski uvjetovane promjene u
kontekstu rijeci, prozodijski sustav

Kljuéni pojmovi:
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opceuporabnoga leksika hrvatskoga
standardnog jezika;razlikuje lekseme
ograniCene uporabe u leksiku hrvatskoga
standardnog jezika i pravilno ih
primjenjuje:

— razlikuje vrste vlastitih imena

— objasnjava razliku izmedu hrvatskoga jezika
kao sustava govora i hrvatskoga standardnog
jezika; usporeduje organske govore
hrvatskoga jezika s hrvatskim standardnim
jezikom na uporabnoj razini;opisuje osnovna
obiljezja funkcionalnih stilova na tekstu;
ucenik opisuje povijesni razvoj hrvatskoga
standardnog jezika:

— objasnjava pocetke hrvatske

— jezicni rjecnici opéega i ogranicenoga
leksickog sloja, jednoznac¢nost i
viSezna¢nost, 0SNOVNO i izvedeno,
denotativno i konotativno znacenje
leksema, sinonimija, homonimija,
antonimija, metafora, metonimija i
oksimoron, hiperonimija, hiponimija,
struktura jezi¢noga znaka, struktura
rjeéni¢koga Clanka; leksicki slojevi
opc¢euporabnoga leksika, izvanjezicni i
unutarjezicni procesi u hrvatskome
jeziku, jezi¢ni i1 izvanjezicni razlozi
stvaranja ili zastarijevanja rijeci;
tvorbena analiza, tvorbeni nacini,
izvodenje, tj. prefiksalna, sufiksalna i
prefiksalno-sufiksalna tvorba, slaganje,
sloZeno-sufiksalna tvorba, srastanje,
preobrazba, tvorba poluslozenica i
pokrata; rje¢nik vlastitih imena i
prezimena

Klju¢ni pojmovi:
— odnos izmedu jezika, govora i pisma,

genetska pripadnost hrvatskoga jezika
jezicnoj porodici, svojstva hrvatskoga
standardnog jezika, vrste jezi¢ne norme
hrvatskoga standardnog jezika, razlika
izmedu standardnoga jezika i
supstandardnih idioma, materinski jezik,
manjinski jezik, drugi jezik, hrvatski

pismenosti. jezik i njegovi govori kao dio narodnog
identiteta, hrvatski jezik kao dio
nacionalnog identiteta; rasprostranjenost
i uporaba hrvatskih dijalekata i narjecja;
funkcionalni stilovi, jezi¢na kultura;
trojezi¢nost i tropismenost, jezi¢ni
spomenici
ZUPANIJSKA RAZINA (90 bodova)

Provjerava se usvojenost obrazovnih ishoda Klju¢ni pojmovi predmetnoga podrucja

povezanih s odgojno-obrazovnim ishodima i Hrvatski jezik i komunikacija skolske

razradama ishoda predmetnoga podrucja Hrvatski razine Natjecanja.

jezik i komunikacija uklju¢enim u $kolsku razinu

Natjecanja. Kljuéni pojmovi predmetnoga podrucja

Hrvatski jezik i komunikacija za 4. razred

Provjerava se i usvojenost obrazovnih ishoda na viSim razinama Natjecanja:

povezanih sa sljede¢im odgojno-obrazovnim
ishodima i razradama ishoda predmetnoga podrucja
Hrvatski jezik i komunikacija za 4. razred:
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— Cita u skladu s odredenom svrhom raspravljacke

tekstove razli¢itih funkcionalnih stilova i oblika:

— usporeduje informacije i ideje u tekstu s
informacijama i idejama u drugim

tekstovima, svojim znanjem i iskustvom

— piSe raspravljacke tekstove u kojima ostvaruje
obiljezja funkcionalnih stilova u skladu sa
svrhom teksta i Zeljenim uc¢inkom na primatelja:
—  procjenjuje informacije s obzirom na

pouzdanost, vjerodostojnost, to¢nost,
autorstvo i glediste

— razlikuje lekseme ogranicene uporabe u
leksiku hrvatskoga standardnog jezika i
pravilno ih primjenjuje:

— prepoznaje frazeme kao dio leksika

— objaSnjava proces leksickoga
posudivanja

— tumadi vrste leksi¢koga posudivanja

— prepoznaje vrste posudenica i njihov
poloZzaj u hrvatskome standardnom
jeziku prema leksi¢koj normi

— sluZi se rjenicima ogranicenoga
leksickog sloja pri razvijanju rje¢nika i
jezicne kulture.

Kljuéni pojmovi:

— svrha Citanja i namjena
raspravljackog teksta (dokazivanje i
zabavljanje), struktura i znacenje
raspravljackog teksta, autorovo
gledisSte, reference i aluzije na druge
tekstove

Klju¢ni pojmovi:

— rjecnik Zargona, rjecnik stranih rijeci,
razlikovni rje¢nik, usporedni rje¢nik,
enciklopedijski rje¢nik, frazeolosSki
rjeénik

DRZAVNA RAZINA

(100 bodova)

Provjerava se usvojenost obrazovnih ishoda vezanih
za odgojno-obrazovne ishode i razrade ishoda
predmetnoga podrucja Hrvatski jezik i komunikacija
ukljuéene u Skolsku i zupanijsku razinu Natjecanja.

Provjerava se i usvojenost obrazovnih ishoda vezanih
za sljedece odgojno-obrazovne ishode i razrade
ishoda predmetnoga podrucja Hrvatski jezik i
komunikacija za 4. razred:

— Cita u skladu s odredenom svrhom raspravljacke
tekstove razlicitih funkcionalnih stilova i oblika:
— razlikuje raspravljacke tekstove
razlicitih funkcionalnih stilova i oblika i
iz razlicitih izvora u skladu s odredenom
svrhom c¢itanja i namjenom:
dokazivanje, zabavljanje

Klju¢ni pojmovi predmetnoga podrucja
Hrvatski jezik i komunikacija skolske i
Zupanijske razine Natjecanja.

Klju¢ni pojmovi predmetnoga podrucja
Hrvatski jezik i komunikacija za 4. razred
na drzavnoj razini:

Kljuéni pojmovi:

— svrha ditanja i namjena
raspravljackog teksta (dokazivanje i
zabavljanje), struktura i znacenje
raspravljackog teksta, autorovo
glediste, reference i aluzije na druge
tekstove
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ucenik opisuje povijesni razvoj hrvatskoga
standardnog jezika:

opisuje povijesni razvoj hrvatskoga
pisma i pravopisa

opisuje osnovna obiljeZja povijesti
razvoja hrvatskoga jezika

tumaci poloZaj hrvatskoga
standardnog jezika u europskome
kontekstu u proslosti i sadasnjosti.

Kljuéni pojmovi:

— hrvatski jezik kao sluzbeni jezik
Europske unije, hrvatski jezik kao
manjinski jezik u iseljeniStvu,
hrvatski jezik u medijima
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